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Öffentlicher Aufruf ESF+ 2021-2027
Priorität 2, S.Z. f): „Maßnahmen zur
Verringerung des Schulabbruchs und zur
Verbesserung der Schlüsselkompetenzen –
Jahr 2023/2025“ – Richtigstellung des
Dekrets Nr. 11167/2025 betreffend die
Genehmigung der Rangliste

Avviso pubblico FSE+ 2021-2027 Priorità 2,
O.s. f): “Interventi di contrasto alla
dispersione scolastica e miglioramento
delle competenze chiave – Annualità
2025/2027” – Rettifica del decreto n.
11167/2025 relativo all’approvazione della
graduatoria

39.4 Amt für den Europäischen Sozialfonds - Ufficio Fondo sociale europeo

18803/2025

della Direttrice d'Ufficio
del Direttore d'Ufficio

der Amtsdirektorin
des Amtsdirektors
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Mit Dekret Nr. 2781 vom 24.02.2025 hat die 
Abteilungsdirektorin den öffentlichen Aufruf 
zur Einreichung von Vorschlägen von 

Bildungsprojekten genehmigt, die mit einer 
Kofinanzierung aus dem Europäischen 
Sozialfonds Plus, PR 2021-2027, Priorität 2 
Bildung – Spezifisches Ziel f) „Maßnahmen 
zur Verringerung des Schulabbruchs und zur 
Verbesserung der Schlüsselkompetenzen – 

Jahr 2025/2027“, durchgeführt werden sollen. 

 Con decreto n. 2781 del 24/02/2025 la 
Direttrice di Ripartizione ha approvato l’Avviso 
pubblico per la presentazione di proposte 

progettuali a carattere formativo da realizzare 
con il cofinanziamento del Fondo sociale 
europeo Plus, PR 2021-2027, Priorità 2 
Istruzione e formazione – Obiettivo specifico 
f): “Interventi di contrasto alla dispersione 
scolastica e miglioramento delle competenze 

chiave – Annualità 2025/2027”. 
   
Mit Dekret Nr. 11167 vom 04.07.2025 der 
Direktorin des Amtes für den Europäischen 
Sozialfonds wurde die Rangliste für die 
Finanzierung der eingereichten 

Projektvorschläge im Rahmen des oben 
angeführten Aufrufs genehmigt. 

 Con decreto della direttrice dell’Ufficio Fondo 
sociale europeo n. 11167 del 04/07/2025 è 
stata approvata la graduatoria per il 
finanziamento delle proposte progettuali 

presentate in riferimento all'Avviso sopra 
citato. 

   
Es wird als notwendig erachtet, das oben 
genannte Dekret Nr. 11167/2025 in Bezug auf 
zwei geeignete und förderfähige Projekte, 

welche mit diesem Dekret genehmig wurden, 
zu ändern.  

 Si rileva ora la necessità di modificare il sopra 
citato decreto n. 11167/2025 rispetto a due 
progetti idonei finanziabili approvati con il 

medesimo decreto. . 

   
Das Projekt ESF2_f2_0030 wurde im 
Besonderen mit einer Vorschrift als förderfähig 
erklärt, die u. a. Folgendes vorsieht: „Die 

Delegierung an Pegasus ist nicht zulässig, da 
die Beauftragung eines Einzelunternehmens 
keine Beauftragung Dritter im Sinne von 
Abschnitt 3.2 der Bestimmungen 1.0 darstellt. 
Der Begünstigte kann auf andere in den 
Bestimmungen 1.0 vorgesehenen Formen von 

Beauftragungen zurückgreifen.“ 

 Il progetto ESF2_f2_0030, in particolare, è 
stato approvato con una prescrizione che 
prevede anche: “La delega a Pegasus non è 

ammessa, in quanto l’incarico ad una ditta 
individuale non costituisce fattispecie di 
affidamento a terzi ai sensi del paragrafo 3.2 
delle Disposizioni 1.0. Il beneficiario potrà 
ricorrere alle altre forme di affidamento 
previste dalle Disposizioni 1.0.”  

   
Auch das Projekt ESF2_f2_0041 wurde mit 
folgender Vorschrift als förderfähig erklärt: 
„Die Delegierung an PEGASUS ist nicht 
zulässig, da die Beauftragung eines 

Einzelunternehmens keine Beauftragung 
Dritter im Sinne von Abschnitt 3.2 der 
Bestimmungen 1.0 darstellt. Der Begünstigte 
kann auf andere in den Bestimmungen 1.0 
vorgesehenen Formen von Beauftragungen 
zurückgreifen. “ 

 Anche il progetto ESF2_f2_0041, è stato 
approvato con la seguente prescrizione: “La 
delega a Pegasus non è ammessa, in quanto 
l’incarico ad una ditta individuale non 

costituisce fattispecie di affidamento a terzi ai 
sensi del paragrafo 3.2 delle Disposizioni 1.0. 
Il beneficiario potrà ricorrere alle altre forme di 
affidamento previste dalle Disposizioni 1.0.” 

   
Die Bestimmungen 1.0, Abs. 3.2. sehen vor, 
dass es sich bei „Aufträge an natürliche 
Personen mit MwSt.-Registrierung 
(einschließlich Einzelunternehmen), wenn die 
Dienstleistung ausschließlich vom Inhaber 

selbst erbracht wird und wenn die Struktur und 
das organisierte Vermögen, die das 
Unternehmen selbst bilden, nicht für die 
Ausführung des Auftrags (z. B. Dozenz) 
verwendet werden“ nicht um Beauftragung 
Dritter handelt. 

 Le Disposizioni 1.0 al par. 3.2 prevedono che 
non costituiscono fattispecie di affidamenti a 
terzi: “incarichi affidati a persone fisiche titolari 
di partita IVA (anche ditte individuali), 
solamente nel caso in cui la prestazione 

venga svolta esclusivamente dal titolare 
medesimo e se per lo svolgimento dell’incarico 
(es. docenza) non si ricorre all’utilizzo della 
struttura e dei beni organizzati che 
costituiscono l’azienda stessa.” 

   
Das Unternehmen Pegasus, das in den 
beiden oben genannten Projektvorschlägen 
als delegiertes Unternehmen genannt wurde, 
ist ein Einzelunternehmen. Gemäß den 

 La società Pegasus individuata, nelle due 
proposte progettuali sopra richiamate, quale 
soggetto delegato, è una ditta individuale.  Ai 
sensi delle Disposizioni 1.0 pertanto, qualora 
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Bestimmungen 1.0 gilt daher: Wenn die 
Leistung nicht direkt vom Inhaber erbracht 
wird, sondern von Mitarbeitenden, stellt der 

Auftrag eine Vergabe an Dritte dar und im 
Speziellen eine Delegierung. 

la prestazione non venga svolta direttamente 
dal titolare bensì dai collaboratori, l’incarico si 
configura come affidamento e terzi e nello 

specifico come delega.  

   
Daher wird die Delegierung an das 
Unternehmen Pegasus für die beiden Projekte 
ESF2_f2_0030 und ESF2_f2_0041 mit den in 

den jeweiligen Projekten angegebenen 
Beträgen wieder zugelassen. 

 Si procede pertanto a riammettere per i due 
progetti ESF2_f2_0030 e ESF2_f2_0041 la 
delega al soggetto Pegasus con gli importi 

indicati nei rispettivi progetti.  

   
Das Dekret Nr. 11167 vom 04.07.2025, das   
die technische Bewertung der Projekte im 
Rahmen des Aufrufs „Maßnahmen zur 

Verringerung des Schulabbruchs und zur 
Verbesserung der Schlüsselkompetenzen – 
Jahr 2025/2027“ zum Gegenstand hat, bleibt 
in allen Teilen gültig und wirksam, mit 
Ausnahme des Punktes 1 des beschließenden 
Teils des Dekrets, bezogen auf die Anlage 

‚Geeignete und finanzierbare Projekte‘ die 
integrierender Bestandteil des 
gegenständlichen Dekrets darstellt und 
ausschließlich die Bewertung der beiden 
folgenden Projekte betrifft:  

- ESF2_f2_0030, wobei der Teil der 

Vorschrift bezüglich der 
Nichtzulassung der Delegierung an 
die Firma Pegasus aus der Rangliste 
der geeigneten und finanzierbaren 
Projektvorschläge gestrichen wird; 

- ESF2_f2_0041, wobei die Vorschrift 

bezüglich der Nichtzulassung der 
Delegierung an die Firma Pegasus 
aus der Rangliste der geeigneten und 
finanzierbaren Projektvorschläge 
gestrichen wird. 

 Il decreto n. 11167 del 04/07/2025 avente ad 
oggetto la valutazione tecnica dei progetti 
nell’ambito dell’Avviso “Interventi di contrasto 

alla dispersione scolastica e miglioramento 
delle competenze chiave – Annualità 
2025/2027”, rimane valido ed efficace in ogni 
sua parte, ad esclusione del punto 1 del 
dispositivo del decreto in riferimento 
all’allegato parte integrante “Progetti idonei 

finanziabili” e limitatamente alla valutazione 
dei progetti:  

- ESF2_f2_0030, dove viene espunta la 
parte della prescrizione riguardante 
l’inammissibilità della delega alla ditta 
Pegasus, dall’elenco delle proposte 

progettuali idonee finanziabili;  
- ESF2_f2_0041, dove viene espunta la 

prescrizione riguardante 
l’inammissibilità della delega alla ditta 
Pegasus, dall’elenco delle proposte 
progettuali idonee finanziabili. 

   

Die technische Bewertung aller weiteren 
Projektanträge, welche im Rahmen des 
obgenannten Aufrufs eingereicht wurden, 
bleibt aufrecht. 

 La valutazione tecnica delle rimanenti 
proposte progettuali presentate nell’ambito 
dell’Avviso sopracitato non subisce dunque 
alcuna modifica. 

   
Gemäß Artikel 21 nonies, Komma 1 des 

Gesetzes Nr. 241 vom 7. August 1990 wird mit 
gegenständlichem Dekret das Selbstschutz-
Prinzip der öffentlichen Verwaltung 
angewandt. 

 Ai sensi dell’art. 21 nonies c. 1 della Legge 7 

agosto 1990, n. 241, il presente decreto 
interviene nel termine previsto dalla legge per 
l’esercizio del potere in autotutela da parte 
della Pubblica Amministrazione. 

   
   

Dies alles vorausgeschickt und berücksichtigt,  Tutto ciò premesso e considerato, 
   

verfügt  LA DIRETTRICE D’UFFICIO 
   

DIE AMTSDIREKTORIN  decreta 
   

   
1. das Dekret 11167 vom 04.07.2025 

betreffend die Genehmigung der Rangliste 
infolge der technischen Bewertung der im 
Rahmen des Aufrufs „Maßnahmen zur 

 1. di modificare il decreto 11167 del 
04/07/2025 avente ad oggetto 
l’approvazione della graduatoria in esito 
alla valutazione tecnica dei progetti per 
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Verringerung des Schulabbruchs und zur 
Verbesserung der Schlüsselkompetenzen 
– Jahr 2025/2027“ im Punkt 1 

folgendermaßen abzuändern: 
- für das Projekt ESF2_f2_0030 wird 

der folgende Teil der Vorschrift „Die 
Delegierung an Pegasus ist nicht 
zulässig, da die Beauftragung eines 
Einzel-unternehmens keine 

Beauftragung Dritter im Sinne von 
Abschnitt 3.2 der Bestimmungen 1.0 
darstellt. Der Begünstigte kann auf 
andere in den Bestimmungen 1.0 
vorgesehenen Formen der 
Beauftragung zurückgreifen“ aus der 

Rangliste der geeigneten und 
finanzierbaren Projektvorschläge 
gestrichen - welche integrierender 
Bestandteil des oben genannten 
Dekrets ist - und somit wird die 
Delegierung an die Firma Pegasus für 

das von GRW Sarntal im Rahmen 
desselben Aufrufs eingereichte 
Projekt ESF2_f2_0030 aus den oben 
genannten Gründen zugelassen; 

- für das Projekt ESF2_f2_0041 wird die 
Vorschrift mit folgendem Wortlaut „Die 

Delegierung an Pegasus ist nicht 
zulässig, da der Auftrag an ein 
Einzelunternehmen keinen Fall der 
Vergabe an Dritte gemäß Absatz 3.2 
der Bestimmungen 1.0 darstellt. Der 
Begünstigte kann auf andere in den 

Bestimmungen 1.0 vorgesehene 
Formen der Vergabe zurückgreifen“ 
aus der Rangliste der geeigneten und 
finanzierbaren Projektvorschläge 
gestrichen - welche integrierender 
Bestandteil des oben genannten 

Dekrets ist - und somit wird die 
Delegierung an die Firma Pegasus für 
das von B.T. GROUP S.R.L. 
CONSORTILE im Rahmen desselben 
Aufrufs eingereichte Projekt 
ESF2_f2_0041 aus den oben 

genannten Gründen zugelassen.  
 

l’Avviso “Interventi di contrasto alla 
dispersione scolastica e miglioramento 
delle competenze chiave – Annualità 

2025/2027” nel punto n. 1: 
- espungendo per il progetto 
ESF2_f2_0030 dalla prescrizione la parte 
“La delega a Pegasus non è ammessa, 
in quanto l’incarico ad una ditta 
individuale non costituisce fattispecie di 

affidamento a terzi ai sensi del paragrafo 
3.2 delle Disposizioni 1.0. Il beneficiario 
potrà ricorrere alle altre forme di 
affidamento previste dalle Disposizioni 
1.0” dall’elenco delle proposte progettuali 
idonee finanziabili, parte integrante del 

suddetto decreto e ammettendo, quindi, 
la delega alla ditta Pegasus per il 
progetto ESF2_f2_0030 presentato da 
GRW Sarentino nell’ambito dello stesso 
Avviso per i motivi sopra esposti; 
- eliminando per il progetto 

ESF2_f2_0041 la prescrizione “La delega 
a Pegasus non è ammessa, in quanto 
l’incarico ad una ditta individuale non 
costituisce fattispecie di affidamento a 
terzi ai sensi del paragrafo 3.2 delle 
Disposizioni 1.0. Il beneficiario potrà 

ricorrere alle altre forme di affidamento 
previste dalle Disposizioni 1.0” 
dall’elenco delle proposte progettuali 
idonee finanziabili, parte integrante del 
suddetto decreto e ammettendo, quindi, 
la delega alla ditta Pegasus per il 

progetto ESF2_f2_0041 presentato da 
B.T. GROUP S.R.L. CONSORTILE 
nell’ambito dello stesso Avviso per i 
motivi sopra esposti. 

   
Dieses Dekret wird auf unter dem Abschnitt 
„Transparente Verwaltung“ auf der Webseite 
der Autonomen Provinz Bozen und auf der 

folgenden Internetseite veröffentlicht: 
https://europa.provinz.bz.it/de/ausschreibunge 
n-und-aufrufe-archiv 

 Il presente decreto è pubblicato nella sezione 
“Amministrazione trasparente” del sito internet 
della Provincia autonoma di Bolzano e sul sito 

internet https://europa.provincia.bz.it/it/bandi-
e-avvisi-archivio 

   
Die gegenständliche Maßnahme der 
Amtsdirektorin des ESF wird im Sinne des Art. 

9, Absatz 1, L.G. 17/1993 als eine gesetzlich 
für endgültig erklärte Akte betrachtet, 
weswegen die Aufsichtsbeschwerde nicht 
zulässig ist. Die gegenständliche Maßnahme 
kann auf gerichtlichem Wege innerhalb der 

 Il presente provvedimento della direttrice 
dell’Ufficio FSE è da considerarsi atto 

definitivo per legge ai sensi dell’art. 9, comma 
1, L.P. 17/1993 e, pertanto, non è ricorribile in 
via gerarchica. Il presente provvedimento è 
impugnabile in via giurisdizionale entro il 
termine di legge di 60 giorni dinanzi Tribunale 
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gesetzlich vorgesehenen Frist von 60 Tagen 
vor dem zuständigen Verwaltungsgericht 
angefochten werden. Diese Informationen 

werden auch gemäß Artikel 69 Absatz 7 der 
Verordnung (EU) Nr. 2021/1060 zur 
Verfügung gestellt und sind daher so zu 
verstehen, dass sie die darin vorgesehene 
Möglichkeit der Einreichung von Beschwerden 
oder Ansprüchen gemäß dem rechtlichen und 

institutionellen Rahmen der Mitgliedstaaten 
erläutern. 

Amministrativo competente. Tale informativa è 
resa anche ai sensi dell’art. 69 par. 7 del 
regolamento (UE) n. 2021/1060 ed è da 

intendersi, quindi, esplicativa della possibilità 
ivi prevista di presentare denunce o reclami in 
conformità con i quadri giuridici ed istituzionali 
degli Stati membri. 
 

   
   
   

DIE AMTSDIREKTORIN   LA DIRETTRICE D’UFFICIO  

Claudia Weiler  Claudia Weiler 
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Die Amtsdirektorin
La Direttrice d'Ufficio

WEILER Claudia 28/10/2025

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 5 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 5
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Claudia Weiler
codice fiscale: TINIT-WLRCLD87A44A952R

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01DF5DD2

data scadenza certificato: 15/02/2028 00.00.00

Am 28/10/2025 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 28/10/2025

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

28/10/2025
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